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Sicherheitshinweise

Die Leuchte darf nur montiert in Innenrdumen
verwendet werden.

Fur einen sicheren Umgang mit diesem Gerat
muss der Benutzer des Gerétes diese
Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung
gelesen und verstanden haben.

Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es ein-
wandfrei in Ordnung ist. Ist das Gerat oder ein
Teil davon defekt, muss es von einer Fachkraft
instandgesetzt werden.

Beim Bohren in Wand, Decke oder FuBboden
auf Kabel sowie Gas- und Wasserleitungen ach-
ten.

Der elektrische Anschluss darf nur von entspre-
chend qualifizierten Fachkraften durchgefihrt
werden.

Nur vom Hersteller zugelassene Lampen ver-
wenden. Die maximale Lampenleistung darf
nicht Uberschritten werden (» Technische
Daten - S. 4).

Nur vom Hersteller zugelassene Anschlussklem-
men verwenden.

Nur vom Hersteller zugelassene Anschlusskabel
verwenden.

Montage

GEFAHR! Lebensgefahr durch elektri-
schen Schlag! Der elektrische Anschluss
darf nur von entsprechend qualifizierten
Fachkraften durchgefiihrt werden.

Vor der Montage muss das elektrische Lei-
tungsnetz stromlos geschaltet werden
(Hauptschalter/-sicherung ausschalten).

Bohrlécher bohren und Dibel einstecken.

Befestigung an Wand oder Decke festschrau-
ben.

Netzkabel anschlieBen (» S. 2, Punkt 2).

— Leuchte auf Befestigung aufsetzen und fest-
schrauben.

Reinigung

ACHTUNG! Gefahr von Gerdteschaden!
Benutzen Sie keine scheuernden oder
scharfen Gegenstande oder aggressive
Reinigungsmittel.

Keine Loésungsmittel verwenden.

— Gerat trocken oder mit einem leicht feuchten
Lappen abwischen.

Entsorgung

Gerat entsorgen

Geréte, die mit dem nebenstehenden Sym-
bol gekennzeichnet sind, dirfen nicht mit
dem Hausmdill entsorgt werden. Sie sind
verpflichtet, solche Elektro- und Elektronik-
Altgerate separat zu entsorgen.

Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und
entsprechend gekennzeichneten Kunst-
stoffen, die recycelt werden kénnen.
— Fihren Sie diese Materialien der Wie-
derverwertung zu.

Energiesparlampen entsorgen

Energiesparlampen enthalten Giftstoffe und
durfen nicht mit dem Hausmdll entsorgt
werden.

29 14

—

34

» Montage - S. 2

- Schrauben in Lampengeh&use I6sen und Befes-
tigung abnehmen.

Technische Daten

- Entsorgen Sie Energiesparlampen
gemaB den nationalen und kommunalen
Abfallvorschriften fir Sondermdill.

Artikelnummer Leuchtmittel Nennspannung Schutzklasse
850647 1x E14,9W 230V~ /50 Hz |

850648 2x E14,9 W 230V~ /50 Hz |

850649 3x E14,9W 230V~ /50 Hz |

850650 4x E14,9 W 230V~ /50 Hz |

4
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Avvertenze di sicurezza

¢ | alampada puo essere utilizzata solo se mon-
tata in ambienti interni.

e Per un lavoro sicuro con questo apparecchio
I'utente deve leggere e comprendere questo
manuale prima del primo utilizzo.

* |’apparecchio puo essere utilizzato solo se non
presenta problemi. Se I'apparecchio o una parte
di esso sono difettosi, esso deve essere riparato
da un esperto.

¢ Faccia attenzione, quando perfora muri, soffitti o
pavimenti, a cavi nonché condutture di gas e
acqua.

¢ |l collegamento elettrico pud essere istituito solo
da esperti qualificati.

e Utilizzare solo lampade autorizzate dal fabbri-
cante. La massima potenza lampada non deve
essere superata (» Dati tecnici - p. 5)!

e Utilizzare solo morsetti di collegamento autoriz-
zati dal fabbricante.

e Utilizzare esclusivamente cavi di collegamento
consentiti dal produttore.

Montaggio

PERICOLO! Pericolo di vita per scossa
elettrica! Il collegamento elettrico puo
essere istituito solo da esperti qualificati.
Prima del montaggio la rete di linee elettri-
che deve essere messa fuori tensione (spe-

gnere I'interruttore principale/il fusibile prin-
cipale).

» Montaggio - p. 2

— Allentare le viti nella custodia lampada e rimuo-
vere il fissaggio.

— Creare i fori ed inserire i tasselli.
— Auvvitare il fissaggio su parete o soffitto.

— Collegare il cavo di alimentazione (» P. 2,
punto 2).

— Applicare la lampada sul fissaggio ed avvitarla.
Pulizia

AVVISO! Pericolo di danni all’apparec-
chio! Non utilizzare oggetti affilati o abra-
sivi, o detergenti aggressivi.

Non utilizzare solventi.

- Strofinare I’'apparecchio con un panno asciutto o
leggermente umido.

Smaltimento

Smaltire I’'apparecchio

Gli apparecchi contraddistinti dal simbolo

accanto non possono essere smaltiti con la
spazzatura domestica. Lei ha I'obbligo di

smaltire separatamente questi apparecchi —
obsoleti elettrici ed elettronici.

Smaltire I'imballo

L’'imballo si compone di cartone e plastiche
corrispondentemente contraddistinte, che
possono essere riciclati.
- Portare questi materiali alla rivaluta-
zione.

Smaltire le lampade a risparmio energetico
Le lampade a risparmio energetico conten-
gono sostanze tossiche e non vanno smal-

tite con la spazzatura domestica.

— Smaltisca le lampade a risparmio ener-
getico secondo le norme nazionali e
comunali per lo smaltimento dei rifiuti speciali.

m

Dati tecnici

Codice articolo Lampadina Tensione nominale Classe di protezione
850647 1x E14,9 W 230V~ /50 Hz |

850648 2x E14,9 W 230V~ /50 Hz |

850649 3x E14,9W 230V~ /50 Hz |

850650 4x E14,9 W 230V~ /50 Hz [
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Consignes de sécurité

¢ Lalampe ne doit étre montée qu’a I'intérieur de
locaux.

* Pour garantir une manipulation slre de cet
appareil, I'utilisateur doit avoir lu et compris le
présent mode d’emploi avant la premiére mise
en service de I'appareil.

* Cet appareil ne doit étre utilisé que lorsqu’il se
trouve en parfait état de fonctionnement. Si
I’appareil est totalement ou partiellement défec-
tueux, faites le réparer par un spécialiste.

e Lors de pergages sur les murs, le plafond ou le
plancher, veillez a la présence éventuelle de
cébles électriques et de conduites de gaz ou
d’eau.

® e branchement électrique ne doit étre exécuté
que par un spécialiste qualifié pour ce faire.

e N'utilisez que les lampes autorisées par le fabri-
cant. Ne jamais dépasser la puissance maximale
de la lampe (» Spécifications techniques —

p. 6).

e N'utilisez que les bornes de connexion autori-

sées par le fabricant.

e N'utilisez que des cables de branchement auto-
risées par le fabricant.

Montage

DANGER ! Risque d’électrocution ! Le
branchement électrique ne doit étre exé-
cuté que par un spécialiste qualifié pour ce
faire.

Avant de commencer le montage, couper le
courant du réseau secteur (disjoncteur/
fusible principal).

» Montage - p. 2

— Défaire les vis dans le boitier de la lampe et reti-
rer la fixation.

Spécifications techniques
Référence de 'ar- Ampoule

Tension nominale

— Percer les trous et insérer les chevilles.
Visser la fixation au mur ou au plafond.
Brancher le cable secteur (» P. 2, point 2).
Positionner la lampe sur la fixation et visser.

Nettoyage

AVIS ! Risque de dommages de I'appa-
reil ! N'utilisez pas d’objets contondants ou
abrasifs ou de détergents agressifs.

N’utilisez pas de solvant.

- Essuyez I'appareil avec un chiffon sec ou légére-
ment humide.

Mise au rebut

Mise au rebut de I'appareil

Les appareils portant ce symbole ne doivent

pas étre mis au rebut avec les déchets

ménagers. Vous étes tenu d’éliminer de

fagcon séparée tous vos vieux appareils élec- f—
triques et électroniques.

Mise au rebut de I’emballage

L'emballage se compose de carton et de (D
films recyclables, marqués en consé- %
quence.
— Eliminez ces matériaux en les condui-
sant au recyclage.

Eliminez ces matériaux en les conduisant au

recyclage.

Elimination des lampes économisatrices

d’énergie

— Les lampes économisatrices d’énergie

contiennent des substances nocives et
ne doivent pas étre éliminées avec les
ordures ménageéres.

Classe de protection

ticle

850647 1x E14,9W 230V~ /50 Hz |
850648 2x E14,9 W 230 V~ /50 Hz |
850649 3x E14,9W 230V~ /50 Hz |
850650 4x E14,9 W 230V~ /50 Hz |
6
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Safety instructions

e The light may be installed indoors only.

¢ To operate this product safely, the user must
have read and understood these instructions for
use before using the product for the first time.

® The product may not be used unless it is undam-
aged and functions properly. If the product or
parts of it have become defective, have it
repaired by a specialised technician.

e When working on walls, ceiling or floors, pay
attention to any installed cables as well as gas
and water lines.

¢ |nstallation may be carried out only by a suitably
qualified electrical specialist.

e Use only bulbs authorised by the manufacturer.
Do not exceed the maximum bulb power
(» Technical data - p. 7)!

e Use only connection clips authorised by the

— Drill the holes and insert dowels.

— Screw the holder firmly to the wall or ceiling.
— Connect the mains cable (» P. 2, item 2).

— Place the lamp in the holder and screw tight.

Cleaning

NOTICE! Risk of damage to the device!
Do not use any sharp or abrasive objects,
or aggressive cleaning agents.

Do not use cleaning solutions.

— Wipe down the device with a dry or damp cloth.

Disposal
|

Disposing of the product

Products which are labelled with the adja-
cent symbol must not be disposed of in
household rubbish. You must dispose of

manufacturer. such old electrical and electronic equipment
¢ Only use connection cables permitted by the separately.
manufacturer. Disposing of the packaging
Installation The packaging consists of cardboard and (D

DANGER! Risk of fatal injury due to elec-

& tric shock! Installation may be carried out
only by a suitably qualified electrical spe-
cialist.

Before installation, it must be ensured that
there is no current to the electrical network
(switch off at main switch or remove fuse).

» Assembly - p. 2

— Loosen the screws in the lamp housing and
remove the holder.

Technical data

correspondingly marked plastics that can %
be recycled.

— Make these materials available for
recycling.
Disposing of energy-saving bulbs
Energy-saving bulbs contain poisonous
materials, and must not be disposed of with
household rubbish.
[

— Dispose of energy-saving bulbs in com-
pliance with the national and local regu-
lations for the disposal of special waste.

Part number Illuminant Rated voltage Protection class
850647 1x E14,9W 230V~ /50 Hz |
850648 2x E14,9 W 230V~ /50 Hz |
850649 3x E14,9W 230V~ /50 Hz |
850650 4x E14,9 W 230V~ /50 Hz |
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Bezpecénostni pokyny

Svitidlo smi byt pouzito pouze namontované ve
vnitfnich prostorech.

Pro bezpe¢né zachazeni s timto pfistrojem si
jeho uzivatel musi pfed prvnim pouzitim precist
tento navod k pouziti a porozumét mu.

Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, kdyz je
zcela v poradku. Je-li vadny pfistroj nebo jeho
¢ast, musi byt opraven odbornikem.

P¥i vrtani do zdi, stropu nebo podlahy davejte
pozor na kabely i vedeni plynu a vody.
Elektrické pfipojeni smi byt provedeno pouze
pfisludné kvalifikovanymi odborniky.

Pouzivejte pouze Zzarovky schvalené vyrobcem.
Nesmi byt pfekrocen maximalni vykon zarovky
(» Technické udaje - s. 8).

Pouzivejte pouze pfipojné svorky schvalené
vyrobcem.

Pouzivejte pouze pfipojovaci vedeni schvalené
vyrobcem.

Montaz

NEBEZPECI! Ohrozeni zivota v diisledku
elektrického uderu! Elektrické pfipojeni
smi byt provedeno pouze pfislusné kvalifi-
kovanymi odborniky.

Pred montazi musi byt elektricky rozvod
odpojen od proudu (vypnout hlavni vypi-
nac/jistic).

» Montaz -s. 2
- Uvolnéte Srouby v télese svitidla a sundejte

upevnéni.

— Vyvrtejte otvory a vlozte hmozdinky.
Technické udaje

Gislo vyrobku  Svételny zdroj
850647 1x E14,9 W
850648 2x E14,9 W
850649 3x E14,9W
850650 4x E14,9 W

8

— Prisroubujte upevnéni na zed nebo strop.

— Pripojte sitovy kabel (» S. 2, bod 2).

- Nasadte svitidlo do upevnéni a pfiSroubuijte jej.

Cisténi

OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pfi-
stroje! Nepouzivejte Zadné abrazivni nebo
ostré pfredméty nebo agresivni Gistici pro-

stfedky.
Nepouzivejte Zadna rozpoustedia.

— Pristroj osuste nebo utfete jemné navih¢enou

hadérkou.

Likvidace
Likvidace pfistroje
Pristroje, které jsou oznaceny vedle uvede-
nym symbolem, nesmi byt vyhazovany do
domovniho odpadu. Takovéto staré elek-
trické a elektronické pfistroje jste povinni
likvidovat oddélené.
Likvidace baleni
Baleni se sklada z kartonu a pfislusné ozna-
&enych plastd, které mohou byt recyklo-
vany.

— Predejte tyto ¢asti na recyklaci.
Likvidace uspornych zarovek
Usporné zarovky obsahuji jedovaté latky a
nesmi byt likvidovany s domovnim odpa-
dem.

B

o,

&
hid

— Usporné zarovky likvidujte podle narod-  pmm

nich a komunalnich pfedpist o zvlast-
nim odpadu.

Jmenovité napéti
230 V~ /50 Hz |
230 V~ /50 Hz |
230 V~ /50 Hz |
230V~ /50 Hz |

Stupen ochrany
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Bezpeénostné pokyny

Svietidlo sa smie pouzivat len namontované v
interiéroch.

Pre bezpecné zaobchadzanie s tymto pristrojom
si musi uzivatel pristroja pred prvym pouzitim
precitat tento navod na pouzitie a porozumiet
mu.

Nastroj sa smie pouzivat len vtedy, ked'je v bez-
chybnom stave. Ak je nastroj alebo jeho Cast
poskodeny, musi ho opravit odbornik.

Pri vitani do steny, stropu alebo podlahy davajte
pozor na kable a plynovodné a vodovodné
potrubia.

Elektricku pripojku smie inStalovat iba prislusne
kvalifikovany odbornik.

Pouzivajte len Ziarovky schvalené vyrobcom.
Maximalny vykon Ziarovky sa nesmie prekraco-
vat (» Technické Udaje - s. 9).

Pouzivajte len pripojovacie svorky schvéalené
vyrobcom.

Pouzivajte len pripojovacie kable schvalené
vyrobcom.

Montaz

NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo
& ohrozenia zivota v dosledku zasahu

elektrickym priadom! Elektricku pripojku
smie instalovat iba prislusne kvalifikovany
odbornik.

Pred montazou sa musi elektricka roz-
vodna siet odpojit od privodu pradu
(vypnite hlavny vypina¢/hlavnu poistku).

» Montage - s. 2
- Uvolnite skrutky v telese svietidla a odoberte

upevnenie.

Technické udaje

Cislo vyrobku Osvetlovaci prostriedok
850647 1x E14,9 W
850648 2x E14,9W
850649 3x E14,9W
850650 4x E14,9 W

Vyvitajte otvory a vloZte do nich hmozdinky.
— Upevnenie priskrutkujte na stenu alebo strop.
Pripojte sietovy kabel (» S. 2, bod 2).

— Svietidlo nasadte na upevnenie a priskrutkujte.
Cistenie
POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia
pristroja! Nepouzivajte pomécky na

drhnutie alebo ostré predmety ani agre-
sivne Cistiace prostriedky.

Nepouzivajte rozpustadla.

— Pristroj utrite nasucho alebo jemne navihéenou
handrou.

Likvidacia

Likvidacia nastroja

Pristroje, ktoré su oznacené vedla uvede-
nym symbolom, sa nesmu vyhadzovat do
domového odpadu. Ste povinni, takéto elek-
trické a elektronické pouzité pristroje zlikvi-
dovat zvlast.

Likvidacia obalu

Obal pozostava z karténu a zodpovedajico
oznacenych plastov, ktoré sa mézu recyk-
lovat.
— Tieto materidly odovzdajte na recykla-
ciu.
Likvidacia uspornych Ziaroviek

Usporné Ziarovky obsahuiju jedovaté latky a
nesmu sa likvidovat spolu s domovym
_——

9 I

odpadom.
— Usporné Ziarovky likvidujte podla
narodnych a komunalnych predpisov na
likvidaciu zvlastneho odpadu.

Menovité napétie Trieda ochrany
230V ~ /50 Hz |
230V ~/50Hz |
230V ~ /50 Hz |
230V ~ /50 Hz [
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Wskazéwka bezpieczenstwa

e |Lampe mozna montowac wytacznie w pomiesz-
czeniach wewnetrznych.

* Aby zapewni¢ bezpieczna obstuge urzadzenia,
uzytkownik musi przeczytac i zrozumiec instruk-
cje obstugi przed pierwszym uzyciem urzadze-
nia.

¢ Urzadzenie wolno uzywac tylko wtedy, gdy jest
catkowicie sprawne. W przypadku uszkodzenia
urzadzenia lub jego czesci, naprawe musi wyko-
nac specjalista.

e Podczas wiercenia w $cianie, suficie i podtodze
zwrdci¢ uwage na przewody elektryczne oraz
rury gazowe i wodne.

¢ Podtgczenie elektryczne moze wykona¢ wytacz-
nie odpowiednio wykwalifikowany personel
fachowy.

e Uzywac wytacznie zaréwek dozwolonych przez
producenta. Nie wolno przekracza¢ maksymal-
nej mocy zaréwek (» Dane techniczne - str. 10)!

e Uzywac wytgcznie zaciskéw dozwolonych przez
producenta.

e Stosowac tylko kabli dopuszczone przez produ-
centa.

Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO! Zagrozenie
& zycia porazeniem pradem! Podtaczenie
elektryczne moze wykonac wytacznie
odpowiednio wykwalifikowany personel
fachowy.
Przed montazem nalezy odtaczy¢ zasilanie
elektryczne (wytaczy¢ wytacznik gtowny/
bezpiecznik).

» Montaz - str. 2
- Odkreci¢ $ruby obudowy lampy i zdjgé zamoco-

Nawierci¢ otwory i wtozy¢ kotki rozporowe.
Dokreci¢ zamocowanie do $ciany lub sufitu.
Podtaczy¢ przewdd sieciowy (P Str. 2, ustep 2).
Lampe zatozy¢ na zamocowanie i dokrecic.
Czyszczenie

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodze-
nia urzadzenia! Nie uzywac szorujgcych

lub ostrych przedmiotéw ani agresywnych
Srodkéw czyszczacych.

Nie uzywac rozpuszczalnikow.

— Urzadzenie wyciera¢ na sucho lub lekko zwil-
zong Sciereczka.
Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Urzadzenia, ktére sg oznakowane znajduja-
cym sie obok symbolem, nie moga by¢ usu-
wane ze $mieciami domowymi. Stare przy-
rzady elektryczne i elektroniczne trzeba —
poddawaé oddzielnej utylizacji.
Usuwanie opakowania
Opakowanie sktada si¢ z kartonu i odpo- (D
wiednio oznakowanych tworzyw sztucz- %
nych, ktére mozna ponownie wykorzystac.
— Oddac te materiaty do ponownego
wykorzystania.
Usuwanie zaréwek energooszczednych
Zaréwki energooszczedne zawierajg mate-
riaty trujace i nie nalezy usuwac ich ze $mie-
ciami domowymi.
- Zar@wki energooszczedne nalezy usu-

wac zgodnie z przepisami krajowymi i
komunalnymi dla odpadéw niebezpiecznych.

wanie.
Dane techniczne
Numer artykutu Zrédto swiatta Napiecie znamionowe Klasa ochrony
850647 1x E14,9 W 230V~ /50 Hz |
850648 2x E14,9W 230V~ /50 Hz |
850649 3x E14,9W 230V~ /50 Hz |
850650 4x E14,9 W 230V~ /50 Hz |

10
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Varnostni napotki

¢ Svetilka se lahko uporablja samo v notranjih pro-
storih.

e Zavarno ravnanje s to napravo mora uporabnik
naprave navodila prebrati in jih razumeti pred
prvo uporabo.

¢ Napravo lahko uporabljate samo, e je v neopo-
re€nem stanju. Ce je naprava ali del naprave
poskodovan, jo mora popraviti strokovnjak.

e Privrtanju v zid, strop ali tla pazite na kabel, plin-
sko napeljavo in vodovod.

e Prikljucitev na elektricno omrezje lahko opravi le
ustrezno kvalificirano osebje.

¢ Uporabljajte samo Zarnice, ki jih je odobril proi-
zvajalec. Najvisje moci zarnice ni dovoljeno pre-
seCi (» Tehnicni podatki — str. 11).

¢ Uporabljajte samo prikljucne sponke, ki jih je
odobril proizvajalec.

¢ Uporabljajte samo od proizvajalca dovoljene
kable za povezavo.

Montaza

NEVARNOST! Smrtna nevarnost zaradi

& elektriénega udara! Prikljucitev na elek-
tricno omrezje lahko opravi le ustrezno kva-
lificirano osebje.

Pred montazo je treba elektricno omrezje
dati v breznapetostno stanje (izklop glav-
nega stikala/varovalke).

» Montaza — str. 2

- Vijake v ohisju svetilke razrahljajte in pritrditev
shemite.

Tehniéni podatki

— Luknijice izvrtajte in vstavite viozke.

— Pritrditev privijte na steno ali strop.

- Prikljuéite napajalni kabel (» Str. 2, to¢ka 2).

— Svetilko postavite na pritrditev in jo privijte.

Ciséenje

OBVESTILO! Nevarnost poskodbe
naprave! Ne uporabljajte ostrih predmetov,
ki drgnejo, ali agresivnega Cistila.
Ne uporabljajte topil.

— Napravo osusite ali obriSite z rahlo navlazeno
krpo.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje naprave med odpadke

Naprave, ki so oznacene s tem simbolom,
ne smete odvre¢i med gospodinjske

odpadke. TakSne zastarele elektri¢ne in ele- E
ktronske naprave odvrzite lo¢eno. —

Odlaganje embalaze med odpadke

EmbalaZza vsebuje karton in ustrezno ozna- (D
¢ene umetne mase, ki se lahko reciklirajo. %&

— Te materiale namenite za reciklazo.

Odlaganje energetsko varéne zarnice

med odpadke

Energetsko varéne Zarnice vsebujejo stru-

pene snovi, zato jih ne smete odvre¢i med

gospodinjske odpadke.

— Energetsko var€ne Zarnice odstranite ———

med posebne odpadke v skladu z naci-
onalnimi in lokalnimi predpisi.

Razred zascite

Stevilka artikla  Zarnica

850647 1x E14,9 W
850648 2x E14,9 W
850649 3x E14,9W
850650 4x E14,9 W

Nazivna napetost
230V~ /50 Hz
230V~ /50 Hz
230V~ /50 Hz
230V~ /50 Hz

1
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Biztonsagi elbirasok
e A lampa csak beltérben felszerelve haszndlhato.

o Akészilék csak akkor kezelhetd biztonsagosan,
ha az els6 hasznalat el6tt a kezel elolvasta és
megértette ezt a hasznalati utasitast.

* A gép csak kifogastalan m(szaki allapotban
hasznalhaté. Ha a gép vagy valamelyik részegy-
sége meghibasodott, szakemberrel javittassa
meg.

e Falon, mennyezeten vagy aljzaton dolgozva
Uigyeljen az elektromos, gaz- és vizvezetékekre.

e Az elektromos bekdétést csak szakképzett sze-
rel6 végezheti el.

e Csak a gyarto altal jovahagyott fényforrast hasz-
naljon. Ne Iépje tul a maximalis teljesitményt
(™ Miszaki adatok — 12. old.)!

e Csak a gyarto altal jovahagyott csatlakozé kap-
csot hasznaljon.

* Csak a gyart6 altal jovahagyott csatlakozéveze-
ték alkalmazzon.

Szerelés

VESZELY! Az elektromos aramiités élet-
veszélyes! Az elektromos bekotést csak
szakképzett szerel6 végezheti el.

Szerelés el6tt fesziiltségmentesitse az
elektromos halézatot (fokapcsoldval vagy a
biztositékkal).

» Szerelés — 2. old.

- Oldja a lampahaz csavarjait és vegye le a régzi-
tést.

- Készitse el a furatokat és helyezze be a tipliket.
— Csavarozza fel a rogzitét.

Mliszaki adatok

— Csatlakoztassa a halozati kabelt (» 2. old.,
2. pont).

- Szildrdan csavarozza vissza a lampat a régzi-
tére.

Tisztitas
FIGYELEM! Fennall a késziilék karoso-

dasanak veszélye! Ne haszndljon éles
szerszamokat és erés suroldszert.

Ne alkalmazzon olddszert.

— A késziiléket tordlje meg szaraz vagy enyhén
nedves ronggyal.

A késziilék selejtezése

Selejtezés
Az itt felt(intetett jellel megjeldit késziiléke-
ket nem szabad a haztartasi szemétbe
dobni. Az ilyen hasznalt elektromos és elekt-
ronikus készllékeket kiilon kell hulladékba
helyezni.
A csomagolas selejtezése
A csomagolds anyaga karton és megfele-
16en jeldlt mlanyag, ami Ujra hasznosit-
hato.
— Ezeket juttassa el az Ujrahasznosi-
tasba.
Az energiatakarékos lampa selejtezése
Az energiatakarékos lampak mérgezé anya-
gokat tartalmaznak, nem dobhatdk a haztar-
tasi szemétbe.
— A selejt energiatakarékos lampakat a
lakohelyén érvényes hulladékkezelési
szabalyok szerint kezelje.

g0 13t

134

Cikkszam Fényforras Névleges fesziiltsége Erintésvédelmi osztaly
850647 1x E14,9 W 230V~ /50 Hz |

850648 2x E14,9W 230 V~ /50 Hz |

850649 3x E14,9W 230 V~ /50 Hz |

850650 4x E14,9W 230V~ /50 Hz |

12
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Sigurnosne upute

e Svjetilika se smije koristiti samo montirana u
unutrasnjim prostorima.

e Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora
procitati i razumijeti ovo uputstvo za upotrebu
prije prvog koriStenja uredaja.

* Uredaj se smije koristiti samo u besprijekornom
stanju. Ako je uredaj ili neki njegov dio neispra-
van, struénjak ga mora popraviti.

e Pri busenju u zidu, plafonu ili podu obratite
paznju na kablove kao i vodove za plin i vodu.

e Elektri¢no priklju¢ivanje smije vrsiti samo kvalifi-
kovani struénjak.

e Koristite samo sijalice koje je odobrio proizvo-
dac. Ne smije se prekoracivati maksimalna
shaga sijalica (™ Tehnicki podaci — str. 13)!

e Koristite samo priklju¢ne $tipaljke koje su odo-
brene od strane proizvodaca.

e Koristite samo priklju¢ni kabeli, koje su odo-
brene od strane proizvodaca.

Montaza

OPASNOST! Opasnost po zivot uzroko-
vana elektriénim udarom! Elektri¢no pri-
klju€ivanje smije vrsiti samo kvalifikovani
strucnjak.
Prije montaze se elektricna mreza mora
osloboditi od napona (iskljucite glavni pre-
kidac/osigurac)
» Montaza - str. 2
— Otpustite vijke na kucistu svijetilike i uklonite pri-
évrsni element.
— Izbusite rupe i postavite tiple.

Tehnic¢ki podaci

— Pri¢vrstite pri¢vrsni element na zid ili strop.

— Priklju€ivanje mreznog kabla (» Str. 2, tacka 2).

— Postavite svjetiljku na element za pri¢vrscivanje i

priGvrstite je vijcima.
Ciséenje

PAZNJA! Opasnost od o$teéenja na ure-
daju! Ne koristite ostre predmete, pred-
mete za ribanje ili agresivna sredstva za
Ciscéenje.
Ne koristiti otapala.

- Uredaj osusiti ili ga ocistiti sa lagano navlazenom
krpom.

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad

Uredaiji koji su oznac¢eni ovim simbolom se

ne smiju odlagati na kuéni otpad. Obavezni
ste ovakve elektricne i elektronske stare ure-
daje odvojeno odlagati.

Odlaganje pakovanja na otpad
Pakovanije se sastoji od kartona i odgova-
rajuce oznacenih umjetnih materijala koji se %
mogu reciklirati.
— Ove materijale dajte na ponovnu pre-
radu i upotrebu.

Odlaganje Stednih sijalica na otpad

Stedne sijalice sadrze otrovne tvari i ne
smiju se odlagati na kuéni otpad.
— Odlozite ih na otpad u skladu sa nacio-
nalnim i komunalnim propisima o speci-
jalnom otpadu.

4

%

\e

mg

Broj artikla Sijalica Nazivni napon Zastitna klasa
850647 1x E14,9W 230 V~ /50 Hz [
850648 2x E14,9 W 230V~ /50 Hz |
850649 3x E14,9W 230V~ /50 Hz |
850650 4x E14,9 W 230V~ /50 Hz |

13
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Yka3aHusi No TexHuke 6e3onacHoCcTH

o CBETUSILHUK MOXXHO MOHTUPOBAaTb TONBbKO B
NOMELLEHUSIX.

o [1na HapeXXHOro obpalleHns ¢ 3TUM YCTPOIACT-
BOM NONb30BaTeNb AO/KEH NPOYECTb Nepeq
nepBbIM UCMOSIb30BaHNEM 3TO PYKOBOACTBO MO
akcnnyarauum.

® YCTPOWCTBO MOXET MUCMOb30BaTbCA TONBKO B
TOM Cllyyae, ecnv OHO ucnpasHo. Ecnn yctpoii-
CTBO WM Kakas-nnbo ero Aetasnb NOBPEXAEHbI,
OHO JO/MKHO OblTb OTPEMOHTMPOBAHO creuuna-
JINCTOM.

e [lpn CBEpPNEHNN OTBEPCTUI B CTEHE, NOTOJNKE
Wnn Nony, BCeraa cneanTe 3a pacnonoXXeHNeM
Kabens, a Takke raso- 1 Bogonposoaa.

® DneKTpUYEeCKOoe NOJKYEHe AOMKHbI BbINO-
HSATb TOSILKO KBaNnMULUMpPOBaHHLIE cneuvani-
CThbl.

* lIcnonb3yinTe TONbKO paspeLLeHHble NPOon3BO-
ouTenem namnbl. He npeBbiwaTe MakcmManb-
HYIO MOLLHOCTb namnbl (B TexHu4eckme xapak
TepUCTUKM — cTp. 14).

® |Icnonb3yiiTe TONbKO paspeLLeHHble NPON3BO-
OUTENEM COEOMHUTESNBHBIE KIEMMbI.

® lIcnonb3yinTe TONbKO COeANHUTENBHbIE NPO-
BOAA, AOMNYLLEHHbIE N3rOTOBUTENEM.

MoHTax

ONMACHOCTb! OnacHoCTb nopa)eHus
& 3NIEKTPUHECKUM TOKOM! DnekTpnyeckoe

NOAKIIOYEHNE [OJIKHbI BbIMOJIHATE TOSIbKO

KBannduLMpPOBaHHbIE CNIELWANNCTbI.

Mepen MOHTa)KOM crneayeT 06ecTounTb
3MIEKTPUHECKYIO CETb (BbIKJIIOUNTL FaBHbIN
BbIKJIlOHaTEb/NPE[OXPAHUTE).

» MoHTax — cTp. 2

- BbIprTI/ITb BUHTbI B KOpRNyce namnbl 1 yaannutb
KpenneHne.

TexHU4eckue xapakTepucTuKu

— lMNpocBepnuTb OTBEPCTUSA U BCTaBUTL A06enn.

— TMpuKpYTUTL KPEnneHne Ha CTEHe U NOTONKE.

— MpucoepunHnTe ceTesoit kabenb (> CTp. 2,
NYHKT 2).

— YCTaHOBUTb CBETUIIbHUK Ha KpeneHve 1 npu-
KPYTUTb.

OuucTKa

BHUMAHME! OnacHocTb NoBpeXXaeHus
npu6opa! He npumeHsiiTe nctupatoLime
WM OCTPblE NPEAMETHI, MO0 arpeccuBHble
4YNCTALLME cpeacTaa.

He ncnoneayiite pactsoputens.

— MpoTpuTe Npnbop Cyxmm Nnm cnerka CMoYeH-
HbIM KyCKOM Marepuu.
YTununsauuma
YTunnsauymsa yctpoictea
YcTpoiicTtea, 0603Ha4€HHbIE 3TUM CYMBO-

JIOM, Hefb3s YyTUNN3MpoBaTb BMECTE C

6bITOBLIMU OTXOAAMU. Bbl 06583aHbI yTUNN-
31poBaTb TaKMe 3NEKTPUYECKME U INEK- f—
TPOHHblE NPUGOPbI OTAENBHO.
YTunusaums ynakoBku

YnakoBka COCTOUT U3 KapTOHa 1 COOTBET- (D
CTBYIOLLMM 06pa3oM 0603Ha4YeHHOro nna- %
CTUKa, KOTOpPble MOryT noasepraTbCs

nepepaboTke.

— MosaboTbTeCh O TOM, YTOObLI 3TV MaTepuanb

6bInV NepefaHbl ANt BTOPUYHON nepepaboTKu.
YTunusauyus aHeproc6eperarowmx aamn
OHeprocbeperatoLme namnbl Coaep>KatT
SAOBUTbIE BELLECTBA, UX HENb3S YTUAN3N-
poBaTb BMECTe C ObITOBbIMY OTXOAaMMU.

- YTunusmpyiiTe sHeprocbeperawoLye _—
Jlamnbl COrflacHO HaUMoHasbHbIM U
KOMMYHanbHbIM NpegnucaHysiM AJisi BbiBo3a
creumasnbHbIX OTXOOB.

Homep apTukyna OcBeTuTenbHoe CpeacTBO Hom. HanpsixxeHne Knacc 3awutbi

850647 1x E14,9 Bt 230 B~ /50Ty |
850648 2x E14,9 Bt 230 B~ /50Ty |
850649 3x E14,9 BT 230 B~ /50Ty |
850650 4x E14,9 Bt 230 B~ /50Ty |

14




6%8 Deckenleuchte_850647_850648_850649_850650.book Seite 15 Freitag, 20. November 2015 3:25 15

%

Veiligheidsinstructies

e De lamp mag alleen gemonteerd in binnenruim-
tes worden gebruikt.

* Voor een veilige omgang met dit apparaat moet
de gebruiker van het apparaat deze gebruiks-
aanwijzing voor het eerste gebruik gelezen en
begrepen hebben.

e Het apparaat mag uitsluitend worden gebruikt
als het geen defect vertoont. Is het apparaat of
een deel hiervan defect, dient het door een tech-
nicus te worden gerepareerd.

e Let bij boren in de muur, plafond of vioer op
kabels alsmede gas- en waterleidingen.

o Alleen gekwalificeerde elektriciens mogen elek-
trische aansluitingen maken.

* Gebruik enkel lampen die door de fabrikant zijn
toegelaten. Het max. lampvermogen mag niet
worden overschreden (» Technische gege-
vens — p. 15).

® Gebruik enkel aansluitklemmen die door de
fabrikant zijn toegelaten.

* Gebruik enkel aansluitingskabels die door de
fabrikant zijn toegelaten.

Montage

GEVAAR! Levensgevaar door elektrische

& schokken! Alleen gekwalificeerde elektri-
ciens mogen elektrische aansluitingen
maken.

Voor de montage moet de stroomkring
worden uitgeschakeld (hoofdschakelaar/
zekering uitschakelen).

» Montage - p. 2

— De schroeven in het lampenhuis losdraaien en
de bevestiging wegnemen.

— Boorgaten boren en pluggen invoegen.
Technische gegevens

— Bevestiging aan de muur of het plafond vast-
schroeven.

— Netsnoer aansluiten (» P. 2, punt 2).

— De lamp op de bevestiging zetten en vast-
schroeven.

Reiniging
LET OP! Risico op schade aan het appa-
raat! Gebruik geen schurende of scherpe

voorwerpen of agressieve reinigingsmidde-
len.

Geen oplosmiddelen gebruiken.

— Apparaat droog of met een licht bevochtigde
doek schoonwrijven.

Recycling
Apparaat verwijderen
Apparaten die met dit symbool worden aan-
gegeven, mogen niet met het huisvuil wor-
den weggegooid. U bent verplicht dergelijke
[

oude elektrische- en elektronische appara-
ten afzonderlijk te verwijderen.

Verpakking verwijderen
De verpakking bestaat uit recyclebaar kar- (D
ton en overeenkomstig aangegeven recy- %
clebare kunststoffen.

- Gooi dit materiaal bij recycleerbaar

afval.

Spaarlampen verwijderen
Spaarlampen bevatten giftige stoffen en
mogen niet met het huisvuil meegegeven
worden.

— Gooi spaarlampen weg overeenkomstig  pmm
de nationale en gemeentelijke voor-
schriften inzake speciaal afval.

Artikelnummer  Verlichting Nominale spanning Beschermingsklasse
850647 1x E14,9 W 230 V~ /50 Hz |
850648 2x E14,9 W 230V~ /50 Hz |
850649 3x E14,9W 230V~ /50 Hz |
850650 4x E14,9 W 230V~ /50 Hz |
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